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

 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “And,” followed by the third person plural present passive indicative from the verb SUNAGW, which means “to be assembled; to be gathered together; to come together.”


The present tense is a historical present, which views the past action as occurring now for the sake of vividness and liveliness in the narrative.  It is translated by the past tense.


The passive voice indicates that the apostles received the action of being assembled.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact and reality.

Then we have the nominative subject from the masculine plural article and noun APOSTOLOS, meaning “the apostles” and referring to the twelve.  This is followed by the preposition PROS plus the accusative of association from the masculine singular proper noun IĒSOUS, meaning “with Jesus.”

“And the apostles were assembled with Jesus;”
 is the additive use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed by the third person plural aorist active indicative from the verb APAGGELLW, which means “to report back; tell, inform, announce.”


The aorist tense is a constative/historical aorist, which views the action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the apostles produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the dative indirect object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “to Him” and referring to Jesus.  This is followed by the accusative direct object from the neuter plural adjective PAS plus the relative pronoun HOSOS, meaning “all the things that” or “everything that Mt 7:12; 13:46; 18:25; 28:20; Mk 6:30a; 11:24; 12:44; Lk 18:12, 22.”
  Then we have the third person plural aorist active indicative from the verb POIEW, which means “to do: they had done.”


The aorist tense is a culminative aorist, which views the action in its entirety as a fact with emphasis on its past completion.  This is brought out in translation by use of the English helping verb “had.”


The active voice indicates that the apostles produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

This is followed by the additive use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the accusative direct object from the neuter plural relative pronoun HOSOS, meaning “all that; everything that, whatever Mt 17:12; Mk 3:8; 5:19f; 9:13; 10:21; Lk 4:23; 8:39ab; Ac 14:27; 2 Tim 1:18.”
  Finally, we have the third person plural aorist active indicative from the verb DIDASKW, which means “to teach: they had taught.”


The aorist tense is a culminative aorist, which views the action in its entirety as a fact with emphasis on its past completion.  This is brought out in translation by use of the English helping verb “had.”

The active voice indicates that the apostles produced the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

“and they reported to Him all that they had done and all that they had taught.”
Mk 6:30 corrected translation
“And the apostles were assembled with Jesus; and they reported to Him all that they had done and all that they had taught.”
Explanation:
1.  “And the apostles were assembled with Jesus;”

a.  Having completed his digression to tell the story of the death of John the Baptist at the hands of Herod Antipas, Mark now comes back to his main storyline concerning Jesus sending out the disciples on a missionary tour of Galilee.  Verses 14 through 29 were background information regarding John the Baptist.  We now hear what happened when the disciples returned from their missionary tour.  Lk 9:10 is the parallel passage.

b.  The ‘apostles’ refer to the twelve specially selected disciples, mentioned by Mark in Mk 3:14, “And He appointed twelve, whom He also gave the name ‘apostles’, in order that they might be with Him and in order that He might send them out to preach…”  The twelve men now reassemble with Jesus at the conclusion of their work on the mission field.


c.  The positioning of the story of the death of John the Baptist with the return of the disciples to Jesus may indicate that the two events are related; that is, when word spread of John’s death, that may have signaled the need for the disciples to return to Jesus.  Unfortunately we have no indication that this is the case, and can only speculate that that may be the case.  It would seem logical that the death of someone as popular as John, who publicly proclaimed himself to be the herald of the Messiah and Jesus, his cousin was that Messiah, would cause the disciples to come to Jesus immediately for answers as to what this event meant in God’s great plan.  The news of John’s death would have spread within days and the disciples could have returned to Jesus within days.  So it is quite possible that the two events are related and this is Mark’s way of indicating it.

2.  “and they reported to Him all that they had done and all that they had taught.”

a.  Upon returning to Jesus the pairs of disciples formally reported to Him all that they had done (which refers to their healing of others and casting out of demons) and all that they had taught (which refers to their presentation of the gospel).


b.  Why did they need to report anything to Jesus?  Wasn’t He God?  Didn’t He already know everything that they had done and said?  Yes, Jesus is God and knows all things, just as Peter said to Jesus, “Lord, You know all things;” (Jn 21:17).  But Jesus was not permitted to use His divine attributes during His incarnation to benefit Himself, and therefore, needed to hear the results of the missionary trip.


c.  Another important reason for each of the pairs of disciples to report to Him was to show the other pairs of disciples that they were all equally successful at times, unsuccessful at others times, had it easy on some days, had it difficult on other days; that is, they all had similar experiences of varying degrees of success and difficulty.  Their reporting showed them all that they were all in this together even though they had each gone different ways.  This would be important to them as they spread out to evangelize the world a few years from now.


d.  A further need for this report was to show them how they all had success over Satan’s kingdom.  The kingdom of God was being established on earth and they were doing part of that establishing.  God’s plan was succeeding and they were instrumental in that success.


e.  Not mentioned, but certainly important, is the witness these men will have at the Last Judgment on the cities that did not accept them or their message; that is, the city or cities to which they had to shake the dirt off the bottom of their feet.  For future reference, the other pairs of disciples needed to know what cities or towns to avoid in the future.


f.  The order of the report (first works and then words) indicates the normal order in which Jesus used his healing and miracles to get people’s attention, so that they would listen to message and realize that it had been authenticated by the works.
3.  Commentators’ comments.


a.  “And Jesus listened to it all.  He was deeply concerned in the outcome.”


b.  “The apostles (‘delegates, messengers’) returned to Jesus, probably at Capernaum by prearrangement, and reported to Him all they had done (they mentioned their ‘works’ first) and taught (‘words’) in fulfilling their commission.  The designation ‘apostles’ for the Twelve occurs only twice in Mark (Mk 3:14).  It is used in a nontechnical sense to describe their function as ‘missionaries’ rather than to denote an official title (Eph 2:19-20).”


c.  “Having completed the parenthetical explanation concerning the fate of John, Mark returns to the disciples and the preaching tour.  He records nothing concerning the time consumed or the events that happened.  He simply reports that the apostles came back together again.  The designation, ‘apostle,’ is most appropriate here.  The word speaks of one sent forth on a mission, and the disciples were returning from such an assignment.”
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